29你眼中的我,我眼中的你 路6章37至42
PPic小孩子：慢慢长大，你们会看见自己爸爸妈妈的问题。
· 小孩子：你告诉他们，他们生气对吗？你是否生气，为什么爸爸妈妈看不见自己的问题？
· 小孩子：爸爸妈妈经常，讲你们的问题，或骂你们。你们生气吗？
PPic爸爸妈妈：我们是否讲了孩子, 发现他们固执，完全听不进去？
· 救赎：我们都需要主耶稣的救赎！
P路6章37至42[footnoteRef:1] [1:  6:27–36 instructs believers on the characteristics of agapē owed to those outside the community of faith. The present section lists behaviors owed to those within the family of faith. The instructions are given by placing two things in antithetical parallelism—two blind people, a teacher and a disciple, two brothers, two trees, two types of people (good and evil), and two houses.63 The dualities focus attention on interpersonal, “I-Thou” ethical responses and responsibility.Edwards, J. R. (2015). The Gospel according to Luke (D. A. Carson, Ed.; p. 202). William B. Eerdmans Publishing Company; Apollos.] 

· 上文：我们善待仇敌与恶人，路6:37-42 恩待主里弟兄姐妹（V42对你弟兄）
P【1】我们如何衡量对待弟兄，就会如何被衡量对待（37–38节）
[bookmark: OLE_LINK1]PV37.“你们不要判断【论断】人 [footnoteRef:2]，就必不受判断【论断】；不要定人的罪，就必不被定罪；要饶恕人，就必蒙饶恕；[footnoteRef:3] 38.要给人，就必有给你们的；... [2:  . Clearly Jesus is not ruling out ethical judgments of any kind, for otherwise this would make a nonsense of verses 43–45 where he enjoins the making of moral distinctions.Perrin, N. (2022). Luke: An Introduction and Commentary (E. J. Schnabel, Ed.; Vol. 3, p. 122). IVP.
“Do not judge” is thus not a command to refrain from ethical evaluation or spiritual discernment, but a warning against a fault-finding and censorious spirit that binds rather than liberates others in the faith community (Rom 2:1–3).bEdwards, J. R. (2015). The Gospel according to Luke (D. A. Carson, Ed.; p. 202). William B. Eerdmans Publishing Company; Apollos.
Turning to a new topic, Jesus issues a string of four second person plural commands (after all, these are community requirements), two negative and two positive: (1) Do not judge, (2) do not condemn, (3) forgive and (4) give. Perrin, N. (2022). Luke: An Introduction and Commentary (E. J. Schnabel, Ed.; Vol. 3, p. 122). IVP.]  [3:  这是犹太人常用的表达方式：出于敬畏，不直接说“神”，而用被动语态暗指神的作为，学者称为“神圣被动语态”（divine passive）。紧接在前的35–36节：“你们的赏赐就必大了，你们也必作至高者的儿子……你们要慈悲，像你们的父慈悲一样。”这里的焦点是天父怎样待人，以及祂将来怎样赏赐。37–38节是在这个框架下说的。新约里耶稣常这样说话，例如“哀恸的人有福了，因为他们必得安慰”（太5:4），安慰他们的是神。下文指向神
kindness, so Jesus’ followers must refuse to “judge”—that is, to prejudge, to predetermine who might be the recipients of their graciousness Green, J. B. (1997). The Gospel of Luke (p. 275). Wm. B. Eerdmans Publishing Co.] 

· 谨慎：不是禁止我们给道德评判，或判断是非对错
O约7:24 不要按外貌判断人，总要公公平平地判断人【总要按公平断定是非】。”
· 不要论断 = 不按自己主观的标准、准则、价值观，偏见来审判人。
· 不要论断 = 不去断定谁才有资格领受神的恩典，这人该死下地狱。
· e.g.法利赛人论断税吏和罪人不配与耶稣一同吃饭。（太9:10-13）
· e.g.法利赛人祷告时，自以为义，藐视税吏，认为自己比税吏更加圣洁。（路18:9-14）
· e.g.约伯遭受苦，他的朋友论断他犯了大罪
· 我们容易按外表与外貌、自己主观的标准来衡量人、论断人、定人的罪。
· e.g.刚信主时，认识一位基督徒堕胎十多次、吸毒、灵恩派（我心里论断，定她的罪，我被主责备
· 我讨厌自己：我不喜欢论断人，但依然有时会不慎论断人！
· 1）不要论断人 2）不要定人的罪 3） 要饶恕人，就必蒙饶恕 4）给人恩典
· 原则：我们如何待弟兄姐妹，主也同样态度对待我们。

P V38.要给人，就必有给你们的；并且要用十足的升斗，连按带摇，上尖下流地倒在你们怀里 [footnoteRef:4]；因为你们用什么升斗【量器】量给人，就必用什么升斗【量器】量给你们 [footnoteRef:5]。” [4:  The final command, “Give, and it will be given to you” (v. 38), is elaborated with Hebraic hyperbole. Generous believers will not merely receive reciprocal treatment, they will find “a good measure, pressed down, shaken together and running over, poured into your lap.”  This image, both happy and humorous, pictures a person gathering up his or her garment to receive a quantity of grain that is poured in, packed down, and filled up beyond expectation. This is again a reference to God without using God’s name (Gk. dōsousin, “they will give”; NIV “will be poured”). God will repay lavishly and abundantly those in the Christian community who are generous. Edwards, J. R. (2015). The Gospel according to Luke (D. A. Carson, Ed.; p. 203). William B. Eerdmans Publishing Company; Apollos.]  [5:  Jesus invokes the familiar world of the marketplace where grain and countless other dry goods were traded by volume. While shrewd (if not dishonest) vendors would find ways to reduce the amount of product actually contained in the measured unit, either by skimping or by somehow puffing out the contents, Jesus calls his followers to do the opposite in their giving, that is, by compressing as much as possible and by filling up the container beyond the brim. Of course, the point is metaphorical, as if to say that whatever our capacity to give, we must give in keeping with our utmost ability—and then some (running over). In time, Jesus further promises, such largesse will be measured right back into our laps.Perrin, N. (2022). Luke: An Introduction and Commentary (E. J. Schnabel, Ed.; Vol. 3, p. 123). IVP.] 

PPic 升斗【量器】。 解释“十足的升斗、连按带摇[footnoteRef:6]” [6:  连按带摇： 在古代市场中，量取谷物时，可以将升斗里的谷物压紧、摇实，减少空隙，使升斗装得更多。主耶稣借此形容慷慨给予、丰盛赏赐的情景（路6:38）。] 

· 我们如何量给人恩典，主必同样厚厚加量恩典给我们。
O V38...并且要用十足的升斗，连按带摇，上尖下流地倒在你们怀里....
PPic 小升斗vs 十足的升斗 。用什么升斗【量器】量给人，就必用什么升斗【量器】量给你们
O太5:7“怜恤人的人有福了，因为他们必蒙怜恤。”
O太 6:14 如果你们饶恕别人的过犯，你们的天父也必饶恕你们。

P【2】先向主学习，免得自己如瞎子带人入坑
P V39.耶稣又用比喻对他们说：“瞎子怎能给瞎子领路呢？两个人不都要掉在坑里吗？40.学生不能胜过老师，所有学成的，不过和老师一样。
· 瞎子领瞎子，一起掉在坑里
· e.g.法利赛人被比喻为瞎子 太15:14、23:24）
· e.g.罪人被比喻为瞎子 罗2:19-21、约壹2:11、启3:17
· e.g.我们都是瞎子（包括牧师、老师），所以跟随人（包括牧师、老师）必掉入坑里
· e.g.我们都是瞎子：会论断人、定人的罪、生气时不饶恕人、不愿给罪人恩典。 
· 如果我们领人跟随我们，我们便一同掉入坑里
· 问：如何避开瞎子领瞎子的问题？ 
· 唯有主耶稣做我们的导师，做我们的榜样，才不致带人掉进坑里
· e.g.主不按外貌论断人、不无理定罪、祂愿意饶恕人、祂愿把恩典给罪人。
· 如果我们学的好，不过像主一样。 学生不能胜过老师，所有学成的，不过和老师一样
P【3】我们往往盲目看不清自己的问题
PV41.为什么看得见你弟兄眼中的木屑【刺】，却想不到自己眼中的梁木呢？
PPic 夸张法hyperbole的比喻：木屑【刺】 VS 眼中的梁木
· 早在19世纪心理学开始前，圣经已经把人的心里状态描述清楚。
· 我们看见人眼中的【刺】， 却想不到自己眼中的梁木
· e.g.我能清楚看见配偶，孩子的问题，他们也清楚看见我的问题
· 我把他们的问题讲出来，他们会非常生气，同样的他们把我的问题讲出来我也很生气
O2025部长使用粤语电影台词：讲，你又不听；听，你又不懂；懂，你又不做；做，你又做错；错，你又不认；认，你又不改；改，你又不服！
· 其实我们也是一样！如果看不见自己也是一样，是瞎眼的！
· e.g.事奉上帝会历练人心
· e.g.与我同工20多年的弟兄姐妹，看见我的问题一清二楚，我也知道他们的性格一清二楚
· 要容得下别人：首先知道（1）我们有梁木，（2）我们是瞎眼看不清自己的问题
· 需要我们：不去论断、不定他们的罪、去饶恕他们、去给罪了恩典

P【四】要先认清自己，才去帮助人
P42.你不看见自己眼中的梁木，怎能对你弟兄说：‘弟兄，容我除去你眼中的木屑【刺】’呢？伪君子【假冒为善】[footnoteRef:7]啊！先去掉自己眼中的梁木，才能看得清楚，好去掉弟兄眼中的木屑【刺】[footnoteRef:8]。 [7:   The two, character and action, are inseparable for Jesus, and those who attempt to sunder them are guilty of hypocrisy (vv 41–42, 46).Green, J. B. (1997). The Gospel of Luke (p. 277). Wm. B. Eerdmans Publishing Co.]  [8:  The moral, obviously, is that self-examination and reform are necessary prerequisites for anyone presuming to teach and lead others. Edwards, J. R. (2015). The Gospel according to Luke (D. A. Carson, Ed.; p. 204). William B. Eerdmans Publishing Company; Apollos.
We may think we see the fault of the fellow believer clearly, even that we are offended by it, but the log in our eye obscures our perspective and judgment. Jesus calls this “hypocrisy” (v. 42), a word in Greek that referred to wearing a theatrical mask. Only self-reform enables Christians to see the other not only differently, but correctly. Edwards, J. R. (2015). The Gospel according to Luke (D. A. Carson, Ed.; p. 204). William B. Eerdmans Publishing Company; Apollos.] 

· 任何想教导、辅导、纠正人的，都必须意识到自己有梁木，看不清自己的问题
· 必须先拿掉梁木，才去帮助人
· 需要真正的面对自己，先对付自己！

P接受这真理，对我们有什么益处？
1. 明白为什么我们总是觉得别人有问题
2. 明白为什么别人那么容易挑我们的毛病
3. 明白为什么别人看不见自己的问题
4. 明白人人都是堕落的罪人，就能减少执着，学会释怀。
5. 免我们陷入论断人、定人的罪。
6. 因认识自己也是罪人，学习饶恕罪人、给罪人恩典。
7. 我们恩待不配的罪人，神也赐我们不配得的恩典。
